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A készülék részei

A ábra B ábra

1 Nyírófej-csatlakozó 12 Szakállvezető fésű

2 USB-C kábel 13 3 mm-es hajvezető fésű

3  gomb (Be/ki) 14 6 mm-es hajvezető fésű

4 Kijelző 15 9 mm-es hajvezető fésű

5 USB aljzat (USB-C) 16 12 mm-es hajvezető fésű

6 Töltőalap 17 1–10 mm-es hajvezető fésű

7 Kábelbemenet 18 Szakállvágó fej

8  (Töltésjelző) 19 Hajnyíró fej

9  (A billentyűzár jelzése) 20 Szemöldökvezető fésű

10  (Töltöttségjelző) 21 Szemöldökvágó

11 Az akkumulátor töltöttségének jelzése 22 Hajvonal borotva

23 Precíziós nyírófej

24 Orr- és fülszőrnyíró

25 Tartótáska

26 Fodrászfésű

27 Tisztítókefe

28 Pengeolaj
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Általános információk
A használati útmutató elolvasása és megőrzése
      Ez a használati útmutató ehhez a ápoló készlethez (a továbbiakban „termék”) 

tartozik, és fontos információkat tartalmaz a kezelésre és használatra 
vonatkozóan�

A termék használata előtt olvassa el figyelmesen ezt a használati útmutatót, 
különös tekintettel a biztonsági utasításokra. A használati útmutatóban leírtak 
figyelmen kívül hagyása személyi sérüléshez és/vagy a termék károsodásához 
vezethet�
A használati útmutató az Európai Unióban érvényes szabványokon és szabályokon 
alapul. Külföldön vegye figyelembe az adott országban érvényes irányelveket és 
törvényeket�
Tartsa a használati útmutatót egy biztonságos helyen későbbi használatra. Ha 
a terméket egy harmadik fél számára továbbadja, mindenképp adja mellé a 
használati útmutatót is.
A használati útmutató elektronikus példányaiért forduljon a javítószolgálati 
hotline-hoz�

Rendeltetésszerű használat
– A termék kizárólag szőrtelenítési igények széles köréhez készült, beleértve a 

haj- és, szakállvágást, a szemöldök igazítását, a borotválást, valamint az orr- és 
fülszőr nyírását.

– A termék csak emberi szőrzet vágására alkalmas.
– A termék háztartási felhasználásra készült, üzleti célokra nem használható.
– A termék csak beltéren használható�
– A termék csak száraz használatra alkalmas. Nem használható zuhany alatt 

vagy fürdőkádban. 
– A terméket csak a jelen használati útmutatóban leírtak szerint használja. 

Bármilyen más használat nem megfelelőnek minősül, és anyagi károkat vagy 
személyi sérüléseket okozhat�

– A gyártó vagy a viszonteladó nem tehető felelőssé a nem megfelelő vagy 
helytelen használatból eredő károkért vagy sérülésekért.
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Általános információk

Rajzi jelmagyarázat
Eben a használati útmutatóban, a terméken vagy a csomagoláson a következő 
szimbólumok használatosak�

Ez a szimbólum hasznos kiegészítő információkat nyújt a 
kezeléssel és a használattal kapcsolatban.

A termék üzemeltetése előtt olvassa el a használati útmutatót.

Megfelelőségi nyilatkozat (lásd a „Megfelelőségi nyilatkozat” c. 
bekezdést): 
Az ezzel a szimbólummal jelölt termékek megfelelnek az Európai 
Gazdasági Térség valamennyi vonatkozó közösségi előírásának.

Egyenáram (DC)

A termék a III� védelmi osztályba tartozik, ezért a teljességgel 
biztonságos feszültségtartományban üzemel�

A terméket csak beltéren használja�

Olvassa el a használati útmutatót.
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Biztonság
A biztonsági utasítások magyarázata
Ebben a használati útmutatóban, a terméken vagy a csomagoláson a következő 
szimbólumok és jelzőszavak szerepelnek.

FIGYELMEZTETÉS!
Olyan veszélyes helyzetet 
jelez, amely ha nem kerülik el, 
súlyos vagy halálos sérülést 
eredményezhet�

VIGYÁZAT!
Olyan veszélyes helyzetet jelez, 
amely ha nem kerülik el, enyhébb 
vagy közepesen súlyos sérülést 
eredményezhet�

TUDNIVALÓ! Anyagi kár veszély lehetséges 
kockázatára figyelmeztet.

Általános biztonsági tudnivalók

FIGYELMEZTETÉS!  Sérülésveszély!

Veszély a gyermekekre, valamint a csökkent fizikai, érzékszervi 
vagy szellemi képességekkel élőkre (pl. részlegesen fogyatékos 
személyek, csökkent fizikai és szellemi képességű idősek), 
illetve a tapasztalattal és tudással nem rendelkezőkre  
(pl. idősebb gyermekek).
– A terméket akkor használhatják 8 éves és afeletti gyermekek, 

illetve olyan személyek, akik csökkent testi, érzékszervi 
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek 
nincs megfelelő tapasztalatuk vagy tudásuk, ha felügyeletet 
biztosítanak számukra vagy utasításokkal látják el őket a 
termék biztonságos használatával kapcsolatban és megértik 
az azzal járó veszélyeket� Gyermekek nem játszhatnak 
a termékkel. A készülék tisztítását és karbantartását 
gyermekek felügyelet nélkül nem végezhetik. 

– A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak a termékkel�
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Biztonság

– Ügyeljen arra, hogy a gyermekek ne játsszanak a 
műanyag csomagolással. Játék közben beleakadhatnak és 
megfulladhatnak�

– Tartsa a gyermekeket szoros felügyelet alatt, ha a terméket a 
közelükben használja�

FIGYELMEZTETÉS!  Áramütés veszélye!

A termék nem megfelelő kezelése áramütéshez vezethet.
– Az akkumulátor töltéséhez csak a termékhez mellékelt 

USB-C kábel használható�
– A mellékelt USB-C kábelt csak megfelelő adapterhez 

csatlakoztassa. Az USB-C kábel csak egy tanúsított 5 V/1 A 
(biztonságos törpefeszültség, IPX4 besorolás) adapterrel 
használható. Az adaptert egy könnyen hozzáférhető 
konnektorba csatlakoztassa, hogy probléma esetén azt 
gyorsan ki tudja húzni.

VIGYÁZAT!   Sérülésveszély!

– Tartsa a pengeolajat gyermekek számára nem elérhető 
helyen�

– A pengeolajat tilos lenyelni.
– Ügyeljen arra, hogy a pengeolaj ne kerüljön szembe. 
– Tisztítás előtt válassza le az USB-C kábelt a termékről. 
– Ne használja a terméket, ha az sérült, vagy ha az USB-C 

kábel hibás�
– Csak a gyártó által ajánlott tartozékokat használjon.
– A javításhoz csak olyan alkatrészek használhatók fel, 

amelyek megfelelnek az eredeti terméknek. Ez a termék 
olyan elektromos és mechanikus alkatrészeket tartalmaz, 
amelyek elengedhetetlenek a veszélyforrások elleni védelem 
biztosításához�

– Csak a termékhez mellékelt USB-C kábelt használja�
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– Ne merítse a terméket vagy az USB-C kábelt vízbe vagy más 
folyadékba�

– Soha ne érintse meg az USB-C kábelt vizes vagy nedves vagy 
kézzel�

– Tartsa a terméket és az USB-C kábelt nyílt lángtól és forró 
felületektől távol.

– Úgy vezesse az USB-C kábelt, hogy az ne jelentsen 
botlásveszélyt�

– A terméket csakis beltérben használja� Ne használja a 
terméket esőben.

– Úgy helyezze el a terméket, hogy ne tudjon kádba vagy 
mosogatóba esni�

– Soha ne dugjon semmilyen tárgyat a házba�
– Mindig kapcsolja ki és húzza ki a készüléket, ha nem használja, 

ha tisztítani kívánja, vagy ha meghibásodik a készülék.
– Soha ne nyúljon elektromos termék után, ha az vízbe esett.
– Soha ne működtesse a terméket, ha az nem működik 

megfelelően, leejtették, megsérült, vagy vízbe esett. Küldje 
vissza a terméket a szervizközpontba átvizsgálás és javítás 
céljából�

– Ne használja a terméket sérült bőrön.
– Ne hagyja felügyelet nélkül a terméket használat közben�

TUDNIVALÓ!  Károsodás veszélye!

– Használat után vegye le a nyírófejet a főegységről.
– Ne húzza ki az USB-C kábelt az adapterből az USB-C kábelt 

húzva. Az USB-C kábelt mindig a csatlakozónál fogva húzza ki.
– Ne törje meg az USB-C kábelt és ne vezesse át éles szélek 

felett.
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– Ne nyissa fel a házat: bízza a javítást képzett szakemberre. 
E célból forduljon hivatalos műhelyhez. A felhasználó által 
végzett javítások, helytelen csatlakoztatás vagy helytelen 
működés esetén a felelősség és a garanciális igények 
megszűnnek.

Az akkumulátorra vonatkozó figyelmeztetések
– A termék nem cserélhető tölthető akkumulátorokat 

tartalmaz�
– Az akkumulátor eltávolításakor a terméket le kell választani 

az áramellátásról�
– Ha egy lítium-ion akkumulátorral rendelkező terméket 

hosszú ideig tárolnak, az akkumulátort 3 havonta fel 
kell tölteni, hogy az élettartama ne csökkenjen le. Az 
akkumulátort 70 %-os töltöttségi szintre kell tölteni. 
Optimálisan hűvös, száraz helyen kell tárolni.

– Töltés előtt kapcsolja ki a terméket.
– Töltés közben soha ne kapcsolja be a terméket. 
– Ne takarja le töltés alatt. A töltést jól szellőző helyen 

végezze�
– Ne töltse egy éjszakán keresztül�
– Az akkumulátort vagy a terméket ne dobja tűzbe és ne tegye 

ki magas hőmérsékleteknek. A tűz vagy a +130 °C feletti 
hőmérséklet robbanást okozhat.

– Az akkumulátort tilos kiszerelni és rövidre zárni.
– Kövesse a töltésre vonatkozó utasításokat� Ne töltse 

a terméket a (+10 és +35 °C) közötti hőmérsékleti 
tartományon kívül. A helytelen vagy a megadott 
hőmérsékleti tartományon kívül végzett töltést kárt tesz az 
akkumulátorban és tüzet és/vagy robbanást okozhat�

– Ne módosítsa a terméket és ne próbálja saját kezűleg 
megszerelni�
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– Ha a terméken dudor látszik, vagy más szokatlan jeleket 
mutat (pl. túlzott zaj), azonnal függessze fel a használatát, és 
lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal.

– Helytelen használat esetén az akkumulátor kifolyhat; kerülje 
az érintkezést a folyadékkal. Az akkumulátorból kilépő 
folyadék irritációt és égési sérüléseket okozhat� 
Ha az akkumulátor folyadéka bőrre vagy szembe kerül, az 
érintett területet azonnal le kell mosni vízzel. Forduljon 
orvoshoz�

– Ha a termék megsérül, a cseréhez keressen fel egy 
szakembert a veszélyek elkerülése érdekében�

– A terméket a mellékelt tartótáskában tárolja, hűvös, száraz 
helyen�

Első üzembe helyezés
A termék, illetve a csomagolás tartalmának ellenőrzése

TUDNIVALÓ!  Károsodás veszélye! 

Ha a csomagolást éles késsel vagy más hegyes tárggyal bontja és nem elég 
körültekintő, akkor kárt tehet a termékben.

– A csomagolás kinyitásakor legyen óvatos�
1� Vegye ki a terméket a csomagolásból.
2� Távolítsa el a csomagolóanyagokat�
3� Ellenőrizze az összes alkatrész meglétét (A és B ábra).
4� Ellenőrizze, hogy a termék vagy az egyes alkatrészek nem sérültek-e meg. 

Ha igen, ne használja a terméket. Vegye fel a kapcsolatot a javítószolgálati 
hotline-nal a jótállási adatlapon feltüntetett szervizcímen keresztül. 

Első tisztítás

 
A nyírófejek [18]/[19]/[23] pengéin némi olajmaradék lehet. 

A termék használata előtt tisztítsa meg a termék minden részét a „Tisztítás és 
karbantartás” c. részben leírtak szerint. Tisztítsa meg a nyírófejek pengéit egy 
nedvszívó, szöszmentes ruhával�
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Használat

A termék töltése

 
Az első használat és az azt követő töltés előtt töltse a terméket 
kb. 90 percig.
Az akkumulátor töltöttségének jelzése [11] százalékos értékben jelzi az 
akkumulátor töltöttségét (1 %-os lépésekben). Ha az akkumulátor már 
majdnem lemerült, a  töltésjelző [8] pirosan villog.
Az egy nyíráshoz elegendő gyors feltöltés kb. 5 percet vesz igénybe.
A teljesen feltöltött akkumulátor kb. 60 percnyi használatot biztosít.
Ne használja a terméket töltés közben�

1� A termék kikapcsolásához nyomja meg a  gombot [3]�
2� Helyezze be a terméket a töltőalapba [6]�
3� Dugja rá az USB-C kábelt [2] a termék USB aljzatára [5] vagy helyezze be 

a terméket a töltőalapba [6]� Az USB-C kábelnek [2] át kell haladnia a 
kábelbemeneten [7] a töltőalap [6] hátulján�

4� Csatlakoztassa az USB-C kábelt [2] egy tanúsított 5 V/1 A áramforráshoz. A 
 töltésjelző [8] kigyullad, és az akkumulátor töltése elindul�

5� Az akkumulátor töltöttségének jelzése [11] teljes töltöttségnél 100 %-ot jelez. 
Húzza ki az USB- C kábelt [2] az áramellátásból�

6� Húzza ki az USB-C kábelt [2] a termék USB aljzatából [5]�

Használat

VIGYÁZAT!   Potenciális elektromos veszély!

A termék nem megfelelő kezelése elektromos veszélyhez vezethet.

– A termék csak száraz használatra alkalmas. A termék használata előtt 
gondoskodjon arról, hogy a termék és a haja is száraz legyen�

– Óvja a terméket a nedvességtől, valamint a rácseppenő és ráfröccsenő víztől.
– Ne használja a terméket zuhany alatt vagy fürdőkádban.
– Működés vagy tisztítás során ne merítse a terméket vízbe.
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VIGYÁZAT!   Sérülésveszély!

A termék helytelen használata sérüléshez vezethet�

– Ha kellemetlenséget, fájdalmat vagy irritációt érez, ne használja tovább a 
terméket�

– A nyírófejek végei élesek� Kezelje óvatosan�
– Ne nyomja le a nyírófejet túl nagy erővel, és ne használja folyamatosan 

ugyanazon a területen�
– Ne használja a terméket pattanásokon, anyajegyeken, szemölcsökön, sebeken, 

nyílt sebeken vagy kiemelkedő hegeken.
– Ne illessze be az orr- és fülszőrnyíró túl mélyen az orrába vagy a fülébe.
– Ne használja a szemöldökvágót a szemhéjain�

 
Mivel a bőrnek először hozzá kell szoknia a borotválkozáshoz, az első néhány 
használat után átmeneti bőrpírt vagy bőrirritációt észlelhet. Ez normális, és 
általában 2–4 hétig tart.

Szállítási zár

 
A szállítási zár megakadályozza a termék akaratlan bekapcsolását.

A szállítási zár aktiválása:

1� Érintse meg a  gombot [3] a termék bekapcsolásához.
2� Tartsa lenyomva a  gombot [3] kb. 3 másodpercig. A  jelzés [9] 2-szer 

felvillan, majd kialszik�

A szállítási zár kikapcsolása:

1� Tartsa lenyomva a  gombot [3] kb. 3 másodpercig. A  jelzés [9] 
kigyullad�

2� A termék azonnal működésbe lép. A kijelző [4] kigyullad és a  jelzés [9] 
3-szor felvillan, majd kialszik�
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Használat

A nyírófejek használata
Nyírófej Rendeltetésszerű használat

Szakállvágó 
fej [18]

A szakáll, a pajesz és a fül körüli haj vágására.
Csatlakoztassa a szakállvezető fésűt [12] a szakállvágó fejre [18], 
ha a szőrt egy adott hosszra szeretné vágni.

 

– A kecskeszakállát, szakállát vagy bajszát vágás előtt 
mindig fésülje át egy finom fésűvel.

– A szakállvágó fejet [18] mindig csúsztassa finoman és 
lassan a szőrnövekedés irányával szemben.

– A szakállápolás megkönnyítéséhez feszítse ki a bőrét a 
másik kezével�

Hajnyíró fej 
[19]

Nagyobb hajjal és szőrzettel fedett területek, például haj vagy 
erős testszőrzet.
Csatlakoztassa a hajvezető fésűt [13]/[14]/[15]/[16]/[17] a 
hajnyíró fejre [19], ha a hajat/szőrt egy adott hosszra szeretné 
vágni�

 

– Fésülje át a haját alaposan a fodrászfésűvel [26]�
– A hajnövekedés irányával szemben haladjon�
– Ahhoz, hogy egyenes vágási vonalat érjen el a 

vágáshosszhoz, a hajnyíró fejet [19] többször, 
különböző irányokból vezesse végig a hajon.

 

– Ha a szakállát vagy a haját fésűfej [12]/[13]/[14]/[15]/[16]/[17] 
felhelyezése nélkül vágja, tartsa a terméket úgy, hogy a nyírófej [18]/
[19] a bőrrel 45°-os szöget zárjon be.

– Ha a szakállát vagy a haját fésűfej [12]/[13]/[14]/[15]/[16]/[17] 
felhelyezésével vágja, tartsa a terméket úgy, hogy a fésűfej egyenesen 
a bőrre simuljon (C ábra).

C

450
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Nyírófej Rendeltetésszerű használat
Hajvonal borotva 
[22]

A haj vonalának vágásához és formázásához�
Helyezze a hajvonal borotvát [22] a kívánt 
hajvonalmagassághoz, majd csúsztassa lefelé.

Precíziós nyírófej 
[23]

Bajusz, pofaszakáll, pajesz vagy szemöldök vágásához és 
formázásához�
A szőrnövekedés irányának megfelelően vágjon.

Orr- és 
fülszőrnyíró [24]

Érzékeny, szőrrel benőtt területek, például az orr vagy a fül 
szőrtelenítéséhez.
Lassan illessze be az orr- és fülszőrnyíró [24] fém csúcsát az 
orrlyukba vagy a fülbe, és mozgassa körkörös mozdulatokkal�

Szemöldökvágó 
[21]

A szemöldökök vágásához és formázásához�
Csatlakoztassa a szemöldökvezető fésűt [20] a 
szemöldökvágóra [21], ha a szemöldökszőrt egy adott hosszra 
szeretné vágni�
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Használat

A nyírófej cseréje

VIGYÁZAT!   Sérülésveszély!

A termék helytelen használata sérüléshez vezethet�

– A kívánt fej felhelyezése vagy eltávolítása előtt kapcsolja ki a terméket.
1� A nyírófej [18]/[19]/[21]/[22]/[23]/[24] felrögzítéséhez nyomja azt rá 

határozottan a nyírófej-csatlakozóra [1] amíg az a helyére nem kattan 
(D ábra)�

D

1

22

18 19 23

24 21

1

2

2� A nyírófej [18]/[19]/[21]/[22]/[23]/[24] levételéhez tolja le a fej hátulját a 
hüvelykujja segítségével (E ábra)�

E

1

22

18 19 23

24 21
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A fésűfej cseréje

VIGYÁZAT!   Sérülésveszély!

A termék helytelen használata sérüléshez vezethet�

– A kívánt fej felhelyezése vagy eltávolítása előtt kapcsolja ki a terméket.

Hajvezető fésű
1� A hajvezető fésűt [13]/[14]/[15]/[16]/[17] csúsztassa rá a hajnyíró fejre [19]� 

Nyomja le a vezetőfésű alsó részét határozottan, amíg az a helyére nem kattan 
(F ábra)�

F

13 15

16 17

14

19

2� Vegye le a hajvezető fésűt [13]/[14]/[15]/[16]/[17] a hajnyíró fejről [19], 
ehhez fogja meg a vezetőfésű alsó végét, és húzza le (G ábra).

G

13 15

16 17

14
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Tisztítás és karbantartás

Szakáll- /szemöldökvezető fésű
1� A szakállvezető fésű [12] vagy a szemöldökvezető fésű [20] felrögzítéséhez, 

csúsztassa azt végig a nyírófejen (H ábra).
2� Vegye le a fésűt a nyírófejről a fésű kicsúsztatásával (H ábra).

H 12 20

Be- és kikapcsolás
1� Érintse meg a  gombot [3] a termék bekapcsolásához. A termék bekapcsol 

és a kijelző [4] világít�
2� Használat után nyomja meg a  gombot [3] a termék kikapcsolásához. 

Tisztítás és karbantartás
Tisztítás

VIGYÁZAT!   Kisebb áramütés veszélye!

A termék nem megfelelő kezelése kisebb áramütéshez vezethet.

– Tisztítás előtt mindig húzza ki a terméket az áramforrásból.
– Ügyeljen arra, hogy ne jusson víz vagy más folyadék a házba�
– Soha ne merítse a terméket vízbe vagy más folyadékba�
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TUDNIVALÓ!  Károsodás veszélye!

A termék helytelen használata a termék károsodását eredményezheti.

– Ne használjon agresszív tisztítószereket, fém vagy nejlon sörtéjű keféket, 
illetve éles vagy fémből készült tisztítóeszközöket, pl. kést, kemény kaparót és 
hasonlókat� Ezek károsíthatják a felületeket�

 Tisztítás előtt vegye le a nyírófejet a nyírófej-csatlakozóról [1]�

1� A tisztítókefe [27] segítségével tisztítsa ki a nyírófej-csatlakozót [1] és a 
nyírófejet�

2� Vegye le a pengevédőt a hajvonal borotváról [22], és távolítsa el az összegyűlt 
szőrt, végül tisztítsa meg alaposan (I ábra).

I

22

1

2

3� Tisztítsa meg a nyírófej és a termék burkolatát egy enyhén nedves ruhával.
4� Ha szükséges, öblítse át a nyírófejet vízzel�
5� Tisztítás után törölje az összes alkatrészt teljesen szárazra egy száraz ruhával.

A nyírófejek olajozása

 
Tisztítás után ajánlott pengeolajat [28] felvinni a nyírófejekre [18]/[19]/
[23] a problémamentes működés érdekében.

1� Vigyen fel egy-két csepp pengeolajat a pengék közé, és egyenletesen ossza el 
(J ábra).
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Tisztítás és karbantartás

J

28

18 19
23

28
28

2� Egy ruhával törölje le a felesleges olajat�

Tárolás

TUDNIVALÓ!  Károsodás veszélye!

Kerülje és védje a terméket a portól, víztől, nedvességtől, szélsőséges 
hőmérséklettől, magas páratartalomtól és közvetlen napfénytől.

• Tárolás előtt tisztítsa meg a termék minden alkatrészét a „Tisztítás és 
karbantartás” fejezetben leírtak szerint.

• A terméket és a tartozékait tárolja a tartótáskában [25], száraz és hűvös 
helyen�

• A terméket gyermekektől elzárva kell tárolni.
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Hibaelhárítás
Probléma Lehetséges ok Megoldás

A termék a 
 gomb [3] 

megnyomásakor 
nem kapcsol be.

A termék akkumulátora 
lemerült�

Töltse fel a terméket�

A szállítási zár 
aktiválódott.

A szállítási zár kikapcsolásához 
tartsa lenyomva a  gombot 
[3] kb. 3 másodpercig. A 
termék azonnal működésbe lép.

A termék 
magától 
kikapcsol.

A termék akkumulátora 
lemerült�

Töltse fel a terméket�

A nyírófejek 
nem vágnak 
hatékonyan�

A nyírófejek 
szennyezettek.

Tisztítsa ki a szőr-/
hajlerakódásokat a 
nyírófejekből alaposan.

A termék akkumulátora 
lemerült�

Töltse fel a terméket�

A nyírófej húzza 
vagy rángatja a 
hajat/szőrt.

A terméket rossz 
szögben tartja, vagy túl 
nagy nyomást gyakorol�

Az egyes nyírófejek helyes 
használatához lásd „A 
nyírófejek használata” c. 
bekezdést�

A nyírófejek pengéinek 
kenése nem elégséges�

Olajozzza meg a pengéket 
„A nyírófejek olajozása” c. 
bekezdésben leírtak szerint�

Műszaki adatok
A fogyasztási cikk típusa: SV23_10940

Névleges feszültség: 3,7 V , 500 mAh; lítium-ion akkumulátor
Névleges teljesítmény: 5 W

Bemenő áram: 5 V  1 A (SELV)

Védelmi osztály: III 
Gyártási szám: 834717
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Megfelelőségi nyilatkozat

 Megfelelőségi nyilatkozat

Az EU megfelelőségi nyilatkozatot a jótállási adatlapon 
feltüntetett címen kérheti el.

 Ártalmatlanítási tudnivalók
 A csomagolás ártalmatlanítása

A csomagolást fajta szerint szétválogatva ártalmatlanítsa� A 
papírt és a kartont a használt papír gyűjtőbe, míg a fóliákat a 
hasznosítható anyagok gyűjtőjébe tegye.

 A termék kiselejtezése
A kiselejtezett készülékeket nem szabad a háztartási 
hulladékok közé dobni! 
Ha a termék már nem használható, a felhasználó 
törvényileg köteles a kiselejtezett készüléket a háztartási 
hulladékoktól különválasztva, pl. a lakóhelyéhez közel működő 
hulladékgyűjtő helyen leadni. Ezzel garantálható, hogy a 
kiselejtezett készüléket szakszerűen újrahasznosítják, és 
elkerülhetők környezetre és az emberi egészségre gyakorolt 
negatív hatások. Emiatt az elektromos készülékek az itt látható 
szimbólummal vannak ellátva�

 Az elemek kiselejtezése
Az elemeket és akkumulátorokat nem szabad a háztartási 
hulladékok közé dobni!
Fogyasztóként Önnek törvényi kötelezettsége, hogy 
minden elemet és akkumulátort – függetlenül attól, hogy 
tartalmaznak-e káros anyagokat* vagy sem – a lakóhelyéhez 
közel működő gyűjtőhelyen vagy egy kereskedőnél leadja, hogy 
környezetbarát módon ártalmatlanítsák azokat�
*jelölés: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = ólom

 Az elemek és akkumulátorok visszajuttatása díjmentes.
A beépített akkumulátort az elkülönített kiselejtezéshez el kell távolítani. Ne 
próbálja felnyitni vagy szétszerelni a terméket az akkumulátor eltávolításához. Az 
akkumulátort szakembernek kell eltávolítani�
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Megjegyzés képzett szakemberek számára:
– Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében húzza ki a termék 

csatlakozóját a konnektorból�
– Csavarja ki a burkolat hátulján lévő csavarokat, majd nyissa fel a 

burkolatot�
– Csavarozza ki az áramköri lap csavarjait. Keresse meg az akkumulátor 

csatlakozóhuzaljait, majd vágja át azokat�
– Csatolja le a huzalokat huzatkapcsokkal.

A lítiumalapú akkumulátorok kiselejtezése
A lítiumot tartalmazó régi akkumulátorok tűzveszélyesek. Ezért különös 
elővigyázatossággal kell eljárni a lítiumot tartalmazó régi elemek és akkumulátorok 
megfelelő kiselejtezése során. A helytelen kiselejtezés belső és külső 
rövidzárlatokhoz is vezethet a hőhatások (hő) vagy mechanikai sérülések miatt. 
A rövidzárlat tüzet vagy robbanást okozhat, és súlyos következményekkel járhat az 
emberekre és a környezetre nézve. Ezért a lítiumalapú elemek és akkumulátorok 
pólusait az ártalmatlanítás előtt le kell ragasztani, a külső rövidzárlat elkerülése 
érdekében�
Kérjük, hogy az elemeket és akkumulátorokat csak lemerült állapotban adja le!

FIGYELMEZTETÉS!   

Gondoskodjon arról, hogy az akkumulátor teljesen le legyen merítve�
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